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Instrucciones de la caja fuerte de combinación de Enterin 

Para abrir la caja de llaves:

1. Deslice la tapa para revelar los diales.
2. Gire los diales a la combinación actual. (la combinación de fábrica es 

0-0-0-0)
3. Presione el botón cerca de los diales, la tapa se abrirá.
4. Después de cerrar la tapa, cambie los diales para proteger su 

combinación.
Cierre la tapa.

Para establecer su combinación:

1. Abra la caja de llaves y deje los diales en la combinación actual. (la 
combinación de fábrica es 0-0-0-0)

2. Empuje el botón de REINICIO de la posición A a la posición B, como 
se muestra en la Figura 1.

3. Ahora gire los diales para establecer la combinación deseada.
4. Empuje el botón de REINICIO de nuevo a la posición A. Ahora la 

nueva contraseña ha sido establecida.

(Img 1) (Img 2) 

NOTAS IMPORTANTES
1. Mantenga la tapa cerrada para la resistencia al agua.
2. Se recomienda girar los diales semanalmente para que funcionen 

bien.
3. Tome una foto para guardar su contraseña.

Instrucciones:
En la pared

1. Abra la caja, dentro habrá 5 agujeros en la parte posterior de la caja.
2. Sostenga la caja contra la pared y marque la posición de 3 agujeros 

con un lápiz. (cada pequeño agujero tiene un diámetro de 6 mm)
3. Utilice un taladro para mampostería para perforar los agujeros en la 

pared.
4. Coloque los tacos de plástico en la pared.
5. Coloque la caja contra la pared con tornillos.

Dibuje el contorno

En la mirilla:

1. Desmonte la mirilla.
2. Instale la caja con el tornillo largo. (El tornillo largo atraviesa la placa 

posterior y luego el agujero grande del medio)
3. Fije la placa posterior y atornille la tuerca. (El tornillo largo atraviesa 

la mirilla, luego instale la otra placa posterior y atornille la tuerca)

Perfore los agujeros Clave en los tacos 
de expansión

Instale la caja de llaves



Instruções da Caixa de Segurança de Combinação Enterin

Para abrir a caixa de chaves:

1. Deslize a tampa para revelar os mostradores.
2. Gire os mostradores para a combinação atual. (a combinação de 

fábrica é 0-0-0-0)
3. Pressione o botão perto dos mostradores, a tampa se abrirá.
4. Após fechar a tampa, altere os mostradores para proteger sua 

combinação.
5. Feche a tampa.

Para definir sua combinação:

1. Abra a caixa de chaves e deixe os mostradores na combinação 
atual. (a combinação de fábrica é 0-0-0-0)

2. Empurre o botão de RESET da posição A para a posição B, como 
mostrado na Figura 1.

3. Agora, gire os mostradores para definir a combinação desejada.
4. Empurre o botão de RESET de volta para a posição A. Agora a 

nova senha foi definida.

(Img 1) (Img 2) 

NOTAS IMPORTANTES
1. Mantenha a tampa fechada para resistência à água.
2. Recomenda-se girar os mostradores semanalmente para mantê-

los funcionando bem.
3. Tire uma foto para salvar sua senha.

Instruções:
Na parede:

1. bra a caixa, dentro haverá 5 furos na parte de trás da caixa.
2. Segure a caixa na parede e marque a posição de 3 furos com um 

lápis. (cada pequeno furo tem um diâmetro de 6 mm)
3. Use uma broca para alvenaria para perfurar os furos na parede.
4. Coloque as buchas de plástico na parede.
5. Coloque a caixa contra a parede com parafusos.

Desenhe o contorno

Na mirilla:

1. Desmonte a mirilla.
2. Instale a caixa com o parafuso longo. (Parafuso longo através da 

placa traseira e depois através do furo grande do meio)
3. Fixe a placa traseira e aperte a porca. (O parafuso longo atravessa 

a mirilla, depois instale a outra placa traseira e aperte a porca)

Perfure os furos Pregue nas buchas 
de expansão

Instale a caixa de 
chaves



Enterin Combination Key Safe Box lnstruction 

To open the key box: 

l. Slide shutter board to reveal the dials. 

2. Rotate dials to the current combination. (factory combination is 0-0-0-0) 

3. Push down button near the dials, the cover is open. 

4. After closing the cover, upset the dials to protect your combination. 

S. Clase the shutter board. 

To set your combination: 

l. Open the key box, leave dials at current combination. (factory combination is 

0-0-0-0) 

2. Push the RESET button from position A to position B, as shown in Pie l. 

3. Now rotate dials to set your desired combination. 

4. Push the RESET button back to position A. Now the new password has been 

set. 

(Pie 1) (Pic2) 

IMPORTANT NOTES 

l. Keep the shutter board closed for water resistance. 

2. lt is recommended that the dials are rotated weekly to keep them work well. 

3. Take a photo to save your password. 

lnstruction: 

On thewall: 

l. Open the box, inside there will be 5 hales in the back of the box. 

2. Hold the box to the wall and mark position of 3 hales with a pencil. {every 

small hale diameter = 6mm) 

3. Using a masonry drill to drill the hales into wall. 

4. Place plastic expanded plugs into the wall. 

S. Place box against wall with screws. 

drawoutl1ne 

On the peephole: 

dril holes 

l. Dismantle the peephole. 

nail 1nto expanded 1nstal the key k>c� 

2. lnstall the box by long screw. (Long screw through the backplate then 

through the the big hale of middle) 

3. Fix the backplate and screw on the nut. {The long screw through the 

peephole then install the other backplate, screw on the nut) 
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